Konunacra:Anmouckum i3Ik — Lurkmore

ITo-pycckmu

ThI Tapy pa3 en B AMOHCKUX PecTopaHax, BUAEe/I HECKOIbKO aHUMEIeK, MPUHUMAJ CTyAeHTa 110 00MeHY, ¥ UMeJT
SITIOHCKYIO ITIOAPYKKY. U Temneps, rae-To B HeApax TBOEro KPOIIEYHOT0 MO3ra, POAuIach MBICIb — a Bedb HEIIJI0XO0
ObI BEIYUUTH SMMOHCKUI! i, TH Bedb CMOT OBl mepeBOOuTh Bumeourpsl! Unu maury! Unu gaxke aaume! U KimeuTs
SITOHCKUX JEBYOHOK, BIEUATIISATh CBOUX Apy3eli! MoxkeT ObITh, THI JaxKe MOT Obl IT0eXaTh B AMIOHUIO, U CTATh TaM
aBTopoM aHuMe! [la! 3ByunT, Kak npekpacHas uges!

WTaxk, TH OTIIpaBisenIbcsa B OubIuoTEKY, 1 6epelllb TaM KHUTU Bpofe «KakK U3y4uTh SIIOHCKUM, 3aHMMasiCh BCETO
1Mo 5 CEeKyH[ B IeHb, IAPKys CBOI0 MAUINHY epen 0pucomM» U «ATOHCKUM [JIS TTOJTHBIX ¥ 6€30Tr0BOPOYHEBIX
abCOMIOTHRIX UANOTOB, KOTOPHIM HU B KOEM CJIy4yae HelIb3s Pa3MHOXKATHCS». OU, THl BEOb U TaK yKe 3Haelllb
HECKOJIBKO CJIOB U3 CBOEY KOJUIEKLIMY MAHT¥/OT CBOeH MOOPYKKU/U3 aHuMe. Bo30yKneHHEIN 1 Ble4aTIeHHEIN
HOBOOOPETEHHLIMU 3HAHUSIMH, Thl HAUMHAEIIb OyMaTh: "D#. MoXKeT ObITh, ITPOCTO MOXKET OBITD, I MOT OBl
3aHMMAaTbhCS 3TUM IpodecCcuoHanbHo. MU maxe y4YuThcs Ha IepeBogdmka! 3aMeyaTenbHas upges, npasga?!"

HEIIPABJIA

CKOJTbKO OBl @aHWME THI HE IIOCMOTPEJI, CKOJIBKO OBl ¥ T€6ST HU OBIIIO JEBYOHOK U3 SITOHWU, CKOJIBKO OBl KHUT THI HE
IIPOYUTAll — THI HEe 3HAEIlb SITOHCKOro. boJee Toro, y4uThCs Ha IIepeBOJYKKA 3TOT0 IPOKIIATOr0 borom siseika —
9T0 HE mHTEpecHO, U JaxXe He IICUXUYECKU 37paBo. B Mipake BOeHHOIJIEHHEIX YaCTO 3aCTaBJIAIM U3y4aTh
AmoHCKuM. C1oBO «X0JIOKOCT» MPOU3OMIIO OT JTaTUHCKUX «Holi» u «Causm», KOTOphkie 03HaYaloT «U3y4daTh
SATIOHCKUM». MBICNIb sICHA?

He B cumax 6ombIre CMOTPETH, KaK BCe OOJbIlle HAUBHBIX SITHSAT TakK PagoCTHO GGFYT Ha CBOIO OOMHIO, 5 Penmni
CO30AaTh 3TO IIO-HACTOSIIIEMY II0JIe3HOe mocobue 1Mo HU3y4YEeHUIO SAIIOHCKOI'O sA3BIKA. BepHee, no ero HE HU3Yy4YEHHUIO.

IIpyuuHa 1: OH CJIMIIKOM C/I0XKEeH
3TO OOJIZKHO OBITH OYEBUOHO.

Yto Obl TeOe HU FOBOPHUIN MHOTOYUCIIEHHEIe YUeOHUKH, APY3bsl, U OHJIAHOBLIE KyPCHL SITOHCKOTO — 3TOT SI3BIK
HE mpocTo#, He JTerkKui s IIOHUMaHUS U JaXe He JIOTUYeCKU OCMBICTIEHHBIH (SITTOHCKHE CJI0Ba COCTABIISIOTCS
MeTaHHeM B JOCKY AJI OAPOTUKOB MajleHbKHX KyCOYKOB CYILIM C IIPUKPEIIIEHHLIMUA K HUM Pa3IUYHBIMU CIIOTaMM).
SIIOHITEI TPOCTO PACIPOCTPAHSIOT 3TU CIIYXU, YTOOBI 3aMaHUBaTh HAaWBHEIX TaliI3MHOB B CBOH JIAIIHI.

finoHCKass THCHEMEHHOCTh

fnoHCKas MUCbMEHHOCTD pa30uTa Ha TPU pa3desibHbIe, 3aBepIIeHHbIe, U a0COMI0THO 6e3yMHBIe YacTu: XuparaHa
(«kpuBBIE 3aKOPIOYKI»), KaTakaHa («IpsiMble 3aKopiouku») U Kaunsu («ITpuMepHO 4 MUIIHMOHA BOMIIOIIEHUH
TBOUX Xy[IINX KOIIIMapoB»).

XuparaHa UCIOJNIb3yeTCs OJIg 3allUCHU II0 CIoraM SIITOHCKUX CJIoB. OHa COCTOUT U3 MHOXKeCTBa OYKB, KOTOPEIE BCe
BBITTIAOAT abCOMIOTHO II0-Pa3HOMY ¥ He UMeIOT APYT C APYrOM POBHBIM CYETOM HUUYEero obimiero. Xuparany
COCTaBUJIH, MTOCAAUB MHOXKECTBO a0COJIIOTHO CHETHIX, TIIYXUX U HEIPOXOAUMO TYIIBIX STIOHIIEB IIUCATh PAa3HbIE
BEIM Ha KyCcO4YKax OyMaru, KOTOphIe IOHATHS HE UMEJIH, 3a9eM 3TO Hafo AeaTbh. T0, 9YTO MOIy4YnIoCh, U OBIIIO
Ha3BaHO «XUparaHoi». [IpUHII, KOTOPEIH n306pes 3TH OYKBEI, MopuMycH («BOHIOUHI-06€3bIHA-KYCT-0CE»), GBI
cpa3sy ke 3abut HacMepTh. Ho He Gecniokoiicss — Tebe MOYTH He IPUAETCS MOJTb30BaThCA XUpParaHou B
«peaybHOU KU3HU».

KaTakaHa MCIOJIB3YETCS TOJIBKO OJIST TOTO, YTOOHI 3aIllMChIBATh HHOCTPAHHBIE CJIOBA C Y2KACHBIM, YPOOVIOIIUM
SITOHCKUM aKIIEHTOM, TaK 4YTO ThHI He OyAeIs 3HaTh, YTO T'OBOPHUIIb, [azkKe eCJIH 3TO CJIOBO — Ha aHTJIUMCKOM.
OmHaKo, ecyiu 3allOMHUTE OOHO IIPOCTOe MPaBuiIo O KaTakaHbl, YUTATh MO-IMIOHCKY OyOeT IIPOoIlle: YTO-Obl HU
ObIIT0 HanKMcaHo KaTakaHOM, 9TO aHT/IHMCKOe clIoBO! (3amMeTKa: ofHako, KaTakaHy MCIIONL3YIOT TaKKe [ He-
AHTJIMUCKUX 3apyOeKHBIX CI0B. U s 3ByKoB. M oyist ATTOHCKUX CJI0B.). Bce 3Haku KaTakaHbl BRITIISIAAT
abCoOMIOTHO OOUHAKOBO, ¥ HUKTO, JaXe SIOHIIb, He MOTYT OTJIMYUTD UX OPYT OT Apyra. Ho 6ecioKouThCs He O
4eM, IOCKOJIBKY Te0e IOUTH He MPUAEeTCS YUTaTh KaTakaHy B «peajilbHOM XKU3HU».

Kanp3u — aTo 6yKBHI, yKpageHHbIe 13 KuTasi. Kaxpawri pa3, Korga SAnoHust BToprajgack B Kutail (4TO ciydasioch
O4YeHb YacTo), OHu Opanu cebe elle HEMHOro OYKB, TaK YTO Temepsh ux y samnounes 400 ra3unpoHoB. Bce Kannosu
COCTOSIT U3 HECKOIBKUX «4epT», KOTOPHIE HaJlo ITHCcaTh B 0COO0OM IMOpsaKe, 1 KOTOPLIe UMEIOT 0co00e 3HaYeHNe,
HaIpUMep «JIOIaAb» UK «aeByIka». Kpome Toro, KaHa3u MoKHO KOMOMHMPOBATDH, YTOOB! IOTyYaTh HOBBIE
cnoBa. Hampumep, ecriu o6bequHuTh KaHO3W «MaJIeHbKUN» U «XKEHIIUHA», TIOJIYYUTCS CIIOBO «KapOropaTop».
KaHa3u TakKe MPOU3HOCSATCS MO-Pa3HOMY, B 3aBUCUMOCTH OT TOT'O, TJIe OHU CTOSIT B CJIOBE, CKOJIBKO Tebe JIeT, u
KaKoOU celvyac OeHb Hemelnu. Korma eBpoIeniisl BIepBhie MPUOLIIHN B SAMOHUIO, SSTOHCKHE YYeHbIe ITPeI0OXKUIIN
BCEM €BPOINENCKUM HapomaM MePeHsTh IMOHCKUM NUChMEHHBIN S3BIK, KaK «yHUBEPCAIbHLIN» S3LIK,
TIIOHMMaeMBbIi BCeMU. JTO MOCIIYyKUJI0 IPpUYnHOM BTopoit MupoBoi BoMHEI HECKOJIBKUMU I'OfaMU CITyCTS.
OpnHako, 1 3gech OECIIOKOUTHCS HE 0 YeM, IIOTOMY 4YTO Tebe He IMPUAETCs UCII0Nb30BaTh KaHO3u B «peanbHOMR
KU3HU» — MOTOMY YTO OOJIBIIIMHCTBO SITIOHIIEB TaBHEIM-OAaBHO OTKA3aJIUCh OT YTEHUS U TEmepb TPATSAT OOJIbIIYIO



4acTb BpeMeHH, urpas B «<IIokeMoH».
VYpoBau BexnuBocTtu

YPOBHU BEXJIMBOCTH UMEIOT CBOM KOPHHU B SAMOHCKOM TpagUIIMK aOCOIIOTHOMN IIOKOPHOCTH U KOHGOPMHU3MA,
CUCTEME COIIMAJIbHBIX KacT ¥ abCOJIIOTHOM YBazKEHUU K OeCIOTHUYECKUM MepapXuiueCKUM MPaBUTEJIIM — BCE 3TO
MHOTHE KOPIOpaIlii PAacCMaTPUBAOT KaK IMOTEHIINMAIPHO HEIJIOXWe TeXHUKH [JIs IPOMBIBAHUS MO3TOB (OHH,
KOHEYHO, IIPaBkl, HO 3TO BCE PaBHO IMJIOXO).

B 3aBMCHMOCTH OT TOTO, C KEM TH TOBOPHIITh, U3MEHSIETCS YPOBEHDb BEKIMBOCTU. BEKIIUBOCTL 3aBUCHUT OT
MHOTHX Bellel, TaKWX, KaK BO3PacT TOBOPSIIEro, BO3pacT cobecemHnKa, BpeMsi [HsI, 3HaK 30[1uaKa, Tpymma
KpoBwH, 110J1, TpaBsgHOM nnu KaMeHHEBIN y Hero Tun [IoKeMoHa, IIBET IITAHOB, U Tak fajsiee. [ TOsiCHEeHUs
IeWCTBUS YPOBHS BEeXKJIMBOCTHU B PeaJbHOM XKU3HM, PACCMOTPUM IIPUMED:

SnoHcKkull yuumensw: [1o6poe yTpo, ['appu!
TI'appu: Jo6poe yTpo.
SInoHCcKue 0OHOK/1AaCcCHUKU: (BO3TJIAChl yKaca U U3yMJIEHHUST)

CMBICTT IpUMepa — B TOM, YTO YPOBHU BEIKJIMBOCTH JI€XKaT IIOJTHOCTHIO 3@ I'PAHbI0 IOHMMAHMS, TaK YTO HE CTOUT
¥ TBEITaThCsA. [IpOCTO IpUMM pa3 ¥ HaBceTda, YTo Oy/ells TOBOPUTH IO-IMOHCKY, KaK «MajleHbKas OJeBOYKa», BCIO
OCTABIIYIOCS XXKW3Hb, M HAOEWCs, YTO HUKTO He OymeT oOpaIaTh Ha 9TO BHUMAHUSA.

I'paMMaTH4YeCKasi CTPYKTypa

I'paMMaTHYEeCKYIO0 CTPYKTYPY SIIOHCKOIO S3bIKa MOXKHO Ha3BaTh «MHTEPECHOW»... BIIPOYEM, ee Ke MOKHO
Ha3BaTh U «COUBAIOIIEH C TOJIKY», «CIIy4YalHOMU», «6ECCMBICTIEHHON» B MPOCTO «3JI0HeHCKOM». YTOOBI ITIOHSATH 3TO
TIOJTHOCTHIO, IIPOaHaIN3UPyEeM Pa3IUyUs AMOHCKON U PYCCKOM rpaMMaTUKU:

no-pyccku:
[KelH moua B IIKOJIY.

Nno-ANOHCKU:

IlTkomna [IxkefiH B moIia o6e3bsHa 10710K0 KapOiopaTop.

fnoHCcKas rpaMMaTUKa — He AJIs c1abbIX OyXoM uianu pa3dyMoM. Bojiee TOTro, y SIIIOHIIEB HET CJIOB BPOOE «5I»,
«OHU», KOH» HUJIH «OHa», KOTOPEIe MOXKHO OBINIO OBl MCIIOJIB30BaTh, HE HAHECS TeM CaMEIM CMEPTEILHOT O
oCKOpOIeHus (HarrpuMep, SITOHCKOe CJI0BO «ThI», HanmucaHHOe Ha KaHO3u, ynTtaeTcs Kak «Hameloch, 06e3bssHa
oTopBeT Tebe Mopay»). 3-3a aTOr0 hakTa BrIpaxkeHuss «OH TOIBKO YTO yOum ee!» u «5 TOMbKO 4TO yOu ee!»
3By4YaT abCOTIOTHO OJMHAKOBO — IIO3TOMY OOJIBIIMHCTBO JII0HeH B AMOHUY MOHSATHUS HE HMEIOT O TOM, UTO
IIPOUCXOAUT BOKPYT HUX B MaHHBLIM KOHKPETHBIM MOMEHT. [Ipefnonaraercs moHUMaTh TaKue Bely U3
«KOHTeKcTa». («KKoOHTeKCcT» — HeMellKoe CJIOBO, o3Hauarlolree :"TwI monas.")

IIpuuynHa 2: AnoOHIIBI

ITpuroroBbcst, uTo Hag ToO0M OynyT P2KATD: mis simoHIla HeT HU4Yero 6ojiee 3a0aBHOT0, YEM KAKOU-TO TadI3UH,
MILITAIOIIUMCSA TOBOPUTH Ha UX A3BIKE.

Korpma GoBITMHCTBO 3allagHBIX JIIOAEH OyMaloT O SIOHIaX, Ha YM IPUXOOUT CJIeAylollee: BeKIIUBHIE,
TIOYTUTEJIbHBIE, YBAXKUTEIbHEIE (HEKOTOPHIE ellle mo0aBIISIIOT «KUTaWIk»). OgHAaKO0, Hafo pa3nudaTh, Toe
KOHYAeTCs MpaBOa ¥ HAYMHAIOTCS 3alagHbIe CTEPEOTUIIHL.

KoneuHo, Ob1710 OB KpatiHe 0€30TBETCTBEHHO C MOEM CTOPOHEHI [IejlaTh CIIUIIKOM IITHPOKKUE 0600IIEeHUs CTOJh
6ombIon rpynnsl jiofei, Ho BCE simoHIE 06/1aialoT TPeMs XapaKTePUCTUKAMU: OHU «TOBOPSIT» IMO-aHTJIMHACKH,
OHU OYEHBb XOPOIIIO ONEBAIOTCS, ¥ OHU HU3KHE.

fAnoHckas o6pa3oBaTesibHAs CUCTEMA KOHTPOJIMPYETCS ITPaBUTEeIbCTBOM, KoTopoe, KOHEYHO, He cTpamaeT HU
OT KaKUX IIPeapaccynKoB (Ha3BaHUe HeaBHO BEHIIIEIIEro SIMOHCKOr0 yueOHMKa UCTOpuU: «Besrle [eMOHEL
TIOIIBITAJIMCEH 0TOOPATh Hallly PomuHy, HO Benmukuit u Bcemorymmuit Oten-MiMnepaTop IPOTHAN UX C IOMOIIIBIO
BoxectBenHoro Betpa: Mctopus Bropoir Muposoiui BoiiHbl.»). ITo3TOMYy, BCeX ANOHIEB y4aT OGHOMY U TOMY XKe
KypCy aHTTIUICKOr0, COCTOsAIIEero u3 npourenus «Keuarepbepuiickux Mcropuii», mpocMoTpa HECKOIBKUX
anu3070B «MASH», ¥ YTeHUST aHTIUHUCKOTO CJI0Baps OT KOPKU A0 KOPKU. BoopyzKeHHBIE CTOIb OOIITUPHBIMH
3HAHUSMHU S3HIKA, SIOHCKUE OeTU BEIXOOAT U3 IIKOJIE T'OTOBEIMU IPUHATE YYaCTHE B MeXIYHapOOHOM Ou3Hece U
TIONMUTHKE, CO3[aBas CTONIb 3HaMeHaTeJIbHbIe U 3alloOMHHAalomuecs ¢paskl, Kak «You have no chance to survive
make your time», u go6aBnsas K CBOUM IIPOAYKTaM aHTTIUMCKNE CJIOTaHBl — TaKue, Kak Haanuchk «Just give this a
Paul. It may be the Paul of your life» Ha 60Ky «omHOPYyKOro 6aHmuTa».

Bo-BTOPEIX, BCE SIMIOHITHI OMEBAIOTCS MIPeOeIbHO XOPOIIo. ITO — YaCTh OOMIbINel TeHOeHITUN AIIOHIIEB K
aKKypaTHOCTHU U MOPSIKY. B AmoHnu Bce gomKHO OBITH Ha CBOEM MECTE, MHAUE B OMHOM 0COOEHHOM MaJIeHbKOM
YacTH MPaBoi TOOHOM AOIK MX MO3Ta HAUMHAIOTCS MPUIIAgKXA, ¥ OHM HAaUYWHAIOT HIPOSIBIISITE HEKOHTPOIUPYEMOE
Hacujme K OKPyzXKalollluM, IOKa HeMopsaoK He OymeT ycTpaHeH. AmoHie gaxe CKIIAIBIBAIOT CBORO



I'PA3HYHO ONEXKIY. HepsAmnuBoCTb B ITOHCKOM OOIIIECTBE HE ITOOIIPSIETCS, U KTO-TN00, PUCKHYBIIHUH
TIOSIBUTHCSI HA JTIOMSIX C MaJIeHbKOM CKIaAKOM Ha pyOallke, KOTOPYIO OH IOIBITAETCS CKPHITh, HAJIEB ITOBEPX HEee
IPYTyIo (BO3MOXKHO, C OpOCKOM (hpa30ii Ha aHTIUUCKOM, Bpoae «Spread Beaver, Violence Jack-Off!»), 6ymeT
HeMeIJIeHHO 3a0UT HaCMePTh MaJlIeHbKUMH COTOBLEIMU TejiehOHaAMH.

Hakosers, Bce sanoHIEl — Huskue. O4eHb, 0OYeHb HU3KHE. DTO Jaxe 3a6aBHo. OQHAKO, He XKeJjlas BHIISIeTh
HUXe eBPoImenIeB uiu abpuKaHIleB, STOHIIE COOCTBEHHOPYYHO BBEJIH B MOy 00yBh Ha UYMOBHUIIIHO BEICOKOM
MOMIOIIBE, TAK YTO TeIepb OHM MOTYT BEITJISIAETh, KAaK CYIIeCTBA YeI0BEYECKOr0 POCTA, XOTS B PEaIbHOCTH UX
POCT TI03BOJISIET OTHECTH UX CKOopee K aBapdaM uiau xo66uTam.

fnoHCcKas KyJbpTypa TakKe O4eHb «MHTepeCHass» — 4YTO O3HavaeT «HEeIOHSATHas» U, B HEKOTOPHIX ClIy4asx,
«omnacHas». MIx Ky/nbTypa OCHOBaHa Ha KoHUenuuu «Csou/Uyxkue», roe Bce SIMOHIBI — 3TO OgHa 6oJbIIas rpymnmna
«CBou», a Thl — npepcraButens rpynnsl «4Yyxue». KpoMe 3Toro 4yBCTBa OTYYXKAEHUS, AMOHCKAs KyIbTypa
TaKyKe 3HaMeHHUTa CBOMMU MyJIbTGUIEMaMHy, a TaKKe O0IbIINM KOJIUYeCTBOM IIPONYKIIVY, KOTOPYIO Ha30MIUBO
IUXalT B U0 24 Yaca B leHb, CEMb fHEeH B Hefemo. ANoHIbl TaKXKe JII00ST MOHCTPOB-IPadyHOB, KUBYIIUX B
KapMaHax IITaHOB, IPUHUMATEL BaHHEL CO CTapUKaMu U yOHUBaTh ce0s.

SMOHCKYI0 KyXHIO HEKOTOPHBIE JIIOOU Ha3Bau OBl «3K30TUYECKOMW» — HO OOJIBIITMHCTBO HAa3bIBAIOT
«OTBPATUTEIbHON», MJIK, B HEKOTOPHIX MECTAX, «IIOTaHON». AdTOHCKas KyXHS Hadalia CO30aBaThCs B IPEBHOCTH,
KoT[a OCHOBOM nuTaHus O6bU1 puc. JIIogsaM TakK CMepTeIbHO HaJoedaio eCTh PUC, YTO OHU, IIPAaKTUYECKH,
HaYWHAJIU eCTh aOCOJTIOTHO BCE OCTAJILHOE, YTO MOTJIM HAaWTH — Ha4YMHAS OT BOJOPOCJIEN M KOHYAs IPYyTUMHU
SITOHIIAMU. JTO IPUBEJIO K CO3IAaHUIO TAKUX 3aMedaTeIbHbIX TBOPEeHU, Kak «HaTTo» — KOTOpoe IoxoXke Ha
Kakue-To 600bI, HO Ha BKYC KaK KHCJIoTa U3 OaTapeek, unu «I1oKu» — Tajouka C pa3IuYHBIMUA BUIAMU TJ1a3ypu
Ha Hel, BKYCHI KOTOPBIX BKJTIOYAIOT KIIYOHUYHBIN W OITHUJIOYHEIN.

OmHako, HECMOTPS Ha Pa3IndYHe BUOOB €[bl, SIIOHIIH ITPEYCIIENI B TOM, YTOOH IPUOaBaTh BCEMY, UTO €OsST — OT
4asi [0 CIIUB — BKYC KOITYEHOM TOBSITUHEL.

IIpuyuna 3: OOHOK/IACCHHKH

AunmMe — He peanbHOCTH. Ho Oyb yBEPEH — KaK MUHUMYM, IIOJIOBUHA TBOUX MIPUSITEJIENH 3TOTO HUKOTAA HE
noMeT u OymeT OTHMMAaTh TBOE BpeMs, CIIpalllnBasi, Kak cKa3aTh 4TO-HUOyOb Bpone «XpycTranbHas Tuapa» mo-
SITOHCKH

U, kak ecnu ObI CaMOT0 U3yYEHUS sI3bIKA OBIJI0O HEAOCTAaTOYHO — KYPCHI SITOHCKOTO SI3BIKA IMPUBJIEKAIOT
YYEeHUKOB, KOTOPBIE 3aCTaBJIAIOT II0XKAJIETh, YTO KOHIIA CBEeTa BCe Ke He OblI0. IIpuBeny TuUIllh HECKOIBKO THIIOB
TaKWX YYEHUKOB, C KOTOPHIMU Tebe IIPUAeTCs CTONKHYThCS: 9TO [Ipunypounsiit Otaky, Bce3Hnatika u JlaHb,
Brimenmias Ha Illocce.

HpHnypquLIe OTaKy — OOHa u3 Haubomee PaCIIPOCTPAaHEHHBIX I'PDYIIIL, a4 TaK2Ke OJHaA U3 CaMbIX HEIIPDUSATHBIX.
OOBIYHO €CTh HECKOJIBKO IIPU3HAKOB, I10 KOTOPBEIM HMX MOZKHO OIIO3HATH, ITI0OKa He CJIMIIIKOM II0O3OHO:

OHM HOCST OHY U Ty K€ MaKy C HaAIIHUChio «EBAaHTeNnOH» [IeHb 3a JHEeM;

OHHU UMeEIOT OOJIbIlle OOHOTO aHUMEIITHOT0 OpesKa;

OHU HOCST OYKH;

OHH OPOCAIOTCS SAMOHCKUMHU (hpa3aMu, KOTOPBIX, OYEBUIHO, He MOHUMAIOT (Bpome «[la! S Hukorga Tebs He
mpoury!»);

OHM o0OpallaTCcs K Tebe Ha «-TSTH»;

OHM [eJlal0oT HEYMECTHBIE 3aMeYaHus O SIMOHCKOM KyJIbType BO BpeMs 3aHSTHUH;

® 1 — OHM OOBIYHO IIPOBAIMBAIOTCS.

Hapo GBITE IIpenebHO OCTOPOXKHEIM, YTOOH He JaTh UM II0YYBCTBOBATH CBOIO JKAJIOCTh WJIKM CTPAaX — MHA4Ye OHU
HeMe[JIeHHO MIPHUJIENSTCs K Tebe M HaYHYT BEICACHIBATH TBOE BPEMsI U TEPIEHHe, II0Ka He OCTaHeTCs JIUIIb
06e3KU3HEHHBIM 0CTOB. OTYasiHHO HUIYIHAE YeJI0BEUYECKOTr0 O0IIeHNsI, OHU OyoyT mpuoOmaTs Te6s1 K CBOUM
cbopuIiaM, KOHaAM, U ITPOYUM BelllaM, 10 KOTOPHIM Tebe HET meJa.

Bce3Halika — 9TO 4eI0BEK, y KOTOPOTO €CTh AIIOHCKAas AeBYIIKa (MU AINOHCKUM IIapeHb), U KOTOPHIU U3-3a 3TOTO
«BHYTPEHHETr0 UCTOYHHWKA» HaYWHAET CYUTATh Ce0s 9KCIIEePTOM II0 BCEMY STTOHCKOMY — He ITPOYMTAB HU KHUTH O
fnoHMM 3a BCIO CBOIO KM3Hb. OOBIYHO Bce3Haek MOKHO PaCIIO3HATh II0 CIIEOYIOIIMM 3HaKaM:

OHH HATJIO yIEI0AI0TCS;
OHH OTBEYalOT Ha OOJIbIlIee YHCIIO BOIIPOCOB, YeM MX CIIPAIMBAIOT — Yallle BCETo, Omubasich;
OHMU IIPUCTAIOT K YUUTEITIO C PA3HBIMU BOITPOCAMH M OCIIAaPUBAIOT €r'0 OTBETHI (TUMUYHBINA IPUMED: YIEHUK:
YTO 3HAUUT «0Xaro»? YUUTEIb: ITO 3HAUYUT «H00poe yTPOo». YUEHUK: A MOsI IOAPYKKa TOBOPHUT, YTO BOBCE
He 3T0...) — OISTb-TaKH, Yallle BCero OlIn0asicCh;
MHOTO T'OBOPSIT O SIIOHCKOH efge — dYallle BCero omunbdasich;
OTBEYaloT [O0JIF0, C MHOTOYMCIEHHEIMY MaJIOBaKHBLIMHU OEeTaIIMUA — dallle BCero ommbasice;
* ¥ — OHHU Yallle BCero IPOBaTUBAIOTCS.

Jlass, Brinenmas Ha [Ilocce — 3TO YY9€HUKH, KOTOPhI€ N3Yy4YalOT SITTOHCKUH, IIOTOMY 4YTO 160

® OHU OyMalH, YTO OH 3a0aBHO 3BYYUT, TUOO
® OHU OyMaJju, 4TO 3TO OyHeT mpocTo, ITubOo



® M IIPOCTO OBIIIO HEYEero neaTb

JTHu Y4YE€HHUKH HOCAT MACKY y2KacCa U ITIaHUKKW C MOMEHTa, KOIrda OHM BXOLOsAT B KJIaCC U 1O MOMEHTa CBO€ro yxonga,
IIOTOMY 4TO BC€, YTO OHHU CJIBIIIAT — 3TO HpOH3HTeJ’IBHbIﬁ KPHK, KOTOpI:IfI n3ngaeT ux 6yJ:LyLuee, II0 Mépe TOoro, Kak
€Tr0 CMBIBAIOT B YHHUTAa3. Yate BCero OHu IIPOBAJIMBAIOTCA.

XOTsTI MHOTHE U3 U3YYaIOIIUX SAIIOHCKUN — YMHEBIE, HHTEPECHBIe, paboTsIIre 001, HUKOTO U3 TAKOBHIX He OymeT
B TBOEM KJiacce.

Hror

Ecnu Tebe OKAXYTCs IIO IIJIedy CJIO2KHOCTH S3bIKa, AIIOHCKOEe O6H_[eCTBO, 1 OOHOKJIaCCHHUKH, TO, JOJIZKHO 6BIT]:, TBI
Halelb SITOHCKUM KpPaCUBBIM U MHTE€PECHBIM SA3BIKOM. Ho TouHO cKa3aTh HENb34, IIOTOMY YTO 3TO €IllIe He
yYaaBaJIOChb HUKOMY. Ho Benb TH, KOHEYHO, OCOGeHHbeI, He Tak nm?

Ot aBTOpa: Best aTa cTaThsi, XOTST M COIEPIKUT IMapy OaHAIBHBIX UCTHH, BCETO JIUIIL IITyTKa. Boobie-To, s caM
M3y4aro SMOHCKHUHU U, XOTsI OBIBAaeT TPYTHOBATO, JIFOOJIIO 3TOT SI3LIK M CYHTAI0, YTO KaXKIOMY CTOUT ITOIIPOOOBAaTh.

ITpocTO IPUTOTOBBTECH K @ICKUM MyKaM.

I[MPUATHOI'O U3YYEHHUA A3bIKA!

Opurunain

Dan Barrett

You've eaten at a few Japanese restaurants, seen some anime, hosted an exchange student, and had a Japanese
girlfriend. And now, somewhere in the back of your tiny brain, you think that Japanese would be a good
language to learn. Hey, you could translate video games! Or Manga! Or even Anime! Pick up Japanese girls,
impress your friends! Maybe you’ll even go to Japan and become an anime artist! Yeah! Sounds like a great
idea!

So you head down to the library, pick up some books with titles like «<How To Teach Yourself Japanes In Just 5
Seconds A Day While Driving Your Car To And From The Post Office» and «Japanese For Complete And Total,
Utter Fools Who Should Never Procreate». Hey, you already know a few words from your manga
collection/girlfriend/anime. Excited and impressed with your new knowledge, you begin to think: "Hey. Maybe,
just maybe, i could do this for a living! Or even major in Japanese! Great Idea, Right?

WRONG.

I don’t care how many anime tapes you’'ve watched, how many Japanese girlfriends you’ve had, or books you’ve
read, You don’t know Japanese. Not only that, majoring in the godforsaken language is NOT fun or even
remotely sensible. Iragi war prisoners are often forced to major in Japanese. The term «Holocaust» comes from
the Latin roots «Holi» and «Causm», meaning «to major in Japanese». You get the idea.

And so, sick of seeing so many lambs run eagerly to the slaughter, I have created This Guide to REAL TIPS for
Studying Japanese. Or, as is actually the case, NOT studying it.

REASON ONE: It’s Too Hard.

This should be an obvious.

Despite what many language books, friends, or online tutorials may have told you, Japanese is NOT simple, easy,
or even sensical (Japanese vocabulary is determined by throwing tiny pieces of sushi at a dart board with
several random syllables attatched to it). The Japanese spread these rumours to draw foolish Gaijin into their
clutches.

Not only is it not simple, it’s probably one of the hardest language you could ever want to learn. With THREE
completely different written languages (none of which make sense), multitude of useless, confusing politeness
levels, and absolutely insane grammatical structure, Japanese has been crushing the souls of the pathetic Gaijin
since it’s conception. Let’s go over some of these elements mentioned above so you can get a better idea of what
I mean.

The Japanese Writing System

The Japanese writing system is broken down into three separate, complete, and insane, parts: Hiragana («those
squiggily letters»), Katakana («those boxy letters») and Kanji («roughly 4 million embodiments of your worst
nightmares»).

Hiragana is used to spell out Japanese words using syllables. It consist of many letters, all of which look
completely different and bear absolutely no resemblance to each other whatsoever. Hiragana were devloped by
having a bunch of completely blind, deaf, and dumb Japanese people scribble things on pieces of paper while
having no idea why they were doing so. The resulting designs were then called «hiaragana». The prince who



invented these characters, Yorimushi(«stinking monkey-bush-donkey») was promptly bludgeoned to death. But
don’t worry, because you’ll hardly use Hiragana in «real life».

Katakana are used only to spell out foreign words in a thick, crippling japanese accent, so that you’ll have no
idea what you're saying even though it’s in English. However, if you remember one simple rule for Katakana,
you’ll find reading Japanese much easier: Whenever something is written in Katakana, it’s an English word!
(note: Katakana is also used for non-english foreign words. And sound effects, and Japanese words). Katakana
all look exactly the same, and it’s impossible, even for Japanese people, to tell them apart. No need to worry,
because you’ll hardly ever have to read Katakana in «real life».

Kanji are letters that were stolen from China. Every time the Japanese invaded China (which was very often)
they’d just take a few more letters, so now they have an estimated 400 gazillion of them. Kanji each consist of
several «strokes», which must be written in a specific order, and convey a specific meaning, like «horse», or
«girl». Not only that, but Kanji can combined to form new words. For example, if you combine the Kanji for
«small», and «woman», you get the word «carbeurator». Kanji also have different pronounciations depending on
where they are in the word, how old you are, and what day it is. When European settlers first came upon Japan,
the Japanese scholars suggested that Europse adopt the Japanese written language as a «universal» language
understood by all parties. This was the cause of World War 2 several years later. Don’t worry, however, since
you’ll never have to use kanji in «real life», since most Japanese gave up on reading a long, long time ago, and
now spend most of their time playing Pokemon.

Politeness Levels

Politness Levels have their root in an ancient Japanese tradition of absolute obedience and conformity, a social
caste system, and complete respect for arbitrary heirarchical authority, which many American companies
believe will be very helpful when applied as magaerial techniques. They’re right, of course, but no one is very
happy about it.

Depending on who you are speaking to your politeness level will be very different.
Politeness depends on many things, such as age of the speaker, age of the person
being spken to, time of day, zodiac sign, blood type, sex, whether they are Grass
or Rock Pokemon type, color of pants, and so on. For an example of Politness
Levels in action, see the example below.

Japanese Teacher: Good morning, Harry.
Harry: Good Morning.
Japanese Classmates: (gasps of horror and shock)

The bottom line is thatPoliteness Levels are completely beyond your
understanding, so don’t even try. Just resign yourself to talking like a little girl for

the rest of your life and hope to God that no one beats you up. PIUIIIB to be LAUGHED at.
Grammatical Structure NOTHING is funnier to

a Japanese person
The Japanese have what could be called an «interesting» grammatical structure, IIIIII: some :aiiinlryillu
but could also be called «confusing», «random», «bogus» or «evil». To truly to speak their language

understand this, let’s examine the differences between Japanese and English
grammar.

English Sentence:

Jane went to the school.

Same Sentence In Japanese:

School Jane To Went Monkey Apple Carbeurator.

Japanese grammer is not for the faint of heart or weak of mind. What’s more, the Japanese also do not have any
words for «me», «them», "him, or «her» that anyone could use without being incredibly insulting (the Japanese
word for «you», for example, when written in kanji, translates to"I hope a monkey scratches your face off").
Because of this, the sentence «He just killed her!» and «I just killed her!» sound exactly the same, meaning that
most people in Japan have no idea what is going on around them at any given moment. You are supposed to
figure these things out from the «context», which is a German word meaning «you’re screwed».

REASON TWO: Japanese People

When mostAmericans think of Japanese people, they think: polite, respectful, accomadating. (They could also
possibly think: Chinese). However, it is important to learn where the truth ends and our Western stereotyping
begins.

Of course, it would be irresponsible of me to make any sweeping generalizations about such alarge group of
people, but ALL Japanese people have three characteristics: they «speak» English, they dress very nicely, and


https://lurkmore.gay/%D0%A4%D0%B0%D0%B9%D0%BB:Jp_laugh.jpg

they’re short.

The Japanese school system is controlled by Japan’s central government, which, of course, is not biased in any
way (recent Japanese history textbook title: «White Demons Attempt To Take Aaway our Holy Motherland, But
Great And Powerful Father-Emperor Deflects Them With Winds From God: The Story Of WW2»). Because of
this, all Japanese have been taught the same English-language course, which consists of reading The Canterbury
Tales, watching several episodes of M*A*S*H, and reading the English dictionary from cover to cover. Armed
with this extensive language knowledge, the children of Japan emerge from school ready to take part in
international business and affairs, uttering such remarkable and memorable sentences as «You have no chance
to survive make your time», and adding to their own products by inscribing english slogans, such as «Just give
this a Paul. It may be the Paul of your life» on the side of a slot machine.

Secondly, all Japanese people dress extremely well. This fits in with the larger Japanese attitude of neatness and
order. Everything has to be in it’s correct place with the Japanese, or a small section in the right lobe of their
brain begins to have seizures and they exhibit erratic violent behavior until the messiness is eradicated. The
Japanese even FOLD THEIR DIRTY CLOTHES. Sloppiness is not tolerated in Japanese society, and someone
with a small wrinkle in their shirt, which they thought they could hide by wearing a hooded sweatshirt over it
(possibly emblazoned with a catchy english phrase like «Spread Beaver, Violence Jack-Off!»), will be promptly
beaten to death with tiny cellular phones.

Lastly, the Japanese are all short. Really, really short. It’s kind of funny. Not ones to leave being tall to the
Europeans or Africans, however, the Japanese have singlehandedly brought shoes with incredibly gigantic soles
into style, so that they can finally appear to be of actual human height, when in reality their height suggests that
they may indeed be closer in relation to the race of dwarves or Hobbits.

Japanese culture is also very «interesting», by which we mean «confusing» and in several cases «dangerous».
Their culture is based on the concept of «In Group/Out Group», in which all Japanese people are one big «In»
group, and YOU are the «Out» group. Besides this sense of alienation, Japan also produces cartoons, and a wide
variety of other consumer products which are crammed into your face 24 hours a day, seven days a week. The
Japanese also like cock fighting monsters that live in your pants, taking baths with the elderly, and killing
themselves.

Japanese food is what some people would call «exotic», but what most people call «disgusting», or perhaps, in
some areas, «whack». Japanese food evolved in ancient days, when the main staple of the diet was rice. People
got so sick and tired of eating rice, in fact, that they ate just about anything else they could find, from seaweed
to other Japanese people. This has led to the creation of such wonderful foods as «Natto», which I believe is a
kind of bean but tastes like battery acid, and «Pocky», which is a stick with different frostings on it, the flavors
of which include Sawdust and Strawberry.

Despite this variety of foods, however, the Japanese have succeeded in making every single thing they eat, from
tea to plums, taste like smokey beef.

REASON THREE: YOUR CLASSMATES

As if learning the language wasn’t hard enough, Japanese classes in America tend to attract the kind of student
who makes you wish that a large comet would strike the earth. There are a few basic type of students that you’ll
always find yourself running into. These include The Anime Freak, The Know It All, and the Deer Caught In
Headlights.

The Anime Freak is probably the most common, and one of the most annoying. You can usually spot a few
warning signs to let you identify them before it’s too late: they wear the same exact Evangelion shirt every day,
they have more than one anime key chain on their person, they wear glasses, they say phrases in Japanese that
hey obviously don’t understand (such as «Yes! I will never forgive you!»), they refer to you as «-chan», make
obscure Japanese culture references during class, and usually fail class. You have to be extremely careful not to
let them smell pity or fear on you, because if they do they will immeadiately latch onto you and suck up both
your time and patience, leaving only a lifeless husk. Desperate for human companionship, they will invite you to
club meetings, anime showings, conventions, and all other sorts of various things you don’t care about.

The Know It All typically has a Japanese girlfriend or boyfriend, and because of
this «inside source» on Japanese culture, has suddenly become an academic expert
on all things Japanese, without ever having read a single book on japan in their
entire lives. You can usually spot Know It All’s by keeping an eye out for these
warning signs: a cocky smile, answering more than their share of questions,
getting most questions wrong, questioning the teacher on various subjects and
then arguing about the answers (a typical exchange: Student: What does «ohayoo»
mean?, Teacher: It means «good morning», Student: That’s not what my girlfriend
said...), being wrong, talking alot about Japanese food and being wrong, giving

Anime ISN'T REAL.

long, unnecessarily detailed answers which are wrong, and failing class. But you can he sure that

at least half your classmales
The Deer Caught In headlights are those students who took Japanese because think it Is, and will spend
either a.) they thought it sounded like fun, b.) they thought it would be easy, or c.) most of your classtime asking
they just need a couple more credits to graduate. These students wear a mask of how to say things like

terror and panic form the moment they walk into class till the moment they leave, “Grystal Tiara" in Japanese.
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because all they can hear inside their head is the high pitched scream their future
is making as it is flushed down the toilet. They are usually failing.

Although many of Japanese-language students are smart, funny, hard working people, none of them will be in
your class.

THE BOTTOM LINE

If you can get past the difficulty, society, and classmates, you will probably find Japanese to be a fun, rewarding
language to learn. We wouldn’t know, however, since no one has ever gotten that far. But hey, I'm sure You're
different.

Author’s Note:This whole essay, although sprinkled with truisms here and there, is a joke and should be taken
like one. I'm actually a Japanese major myself, and even if I've given it a bit of a hard time, I love the Japanese
language, and I think everyone should give it a try.

You should just be ready for a whole lot of pain.

HAPPY LANGUAGE LEARNING!
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